2024
} 5 Ne12
SIEKTPOHHBII HAYUHBII XYPHAJL «/[HEBHUK HAVKI»

VIIK 81-22

OCOBEHHOCTH BPUTAHCKOI'O U AMEPUKAHCKOI'O IOMOPA B
/KAHPE CTEH/IAII

banvikuna A.E.

Cmapwuii npenodasamenv Kageopsbl AH2IULICKO2O SA3bIKA
KI'Y um. K.3. l{uonxoeckozo

Kanyea, Poccus

AHHOTALINA

B cratbe paccMaTpruBarOTCA OCHOBHBIC XapaAKTCPUCTUKHU 6pI/ITaHCKOFO, AMCPHUKAaHCKOT'O
U PyCCKOIo roMopa. Ananuz pacupoCTpaHCHHBIX TEM JIA IIYTOK B COIIOCTABISACMBIX
S3bIKAX IMOKA3bIBACT, YTO HapsAAy C O6H_[I/IMI/I TEMAaMHU CCTb 3HAYUTCIIBHBIC Pa3JIN4usd,
O6YCJIOBJICHHBIC YHUKAJIbHBIM TCPPHUTOPHUAJIBHBIM PACIIOJOXKCHUEM O3THUX CTpaH U HUX
WHANBUAYAaJIbHBIM HCTOPHUYCCKHUM PA3BUTHEM. 33,[[3‘11’1 HCCIICAOBAaHNA 3aK/IHO4YaJInuCh B
BBISIBJIEHMHM OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH aHTJIOA3BIYHOM IDYTKH, B OIIPCACIICHU N BIIMAHUA
6pI/ITaHCKOFO MCHTAJIMTETA HAa IOMODP, B BBIICHCHHHU, YTO BBI3bIBACT KOMMYHUKATUBHLIC
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Abstract

This article examines the main characteristics of British, American, and Russian
humor. An analysis of common themes for jokes in the compared languages shows
that, along with common themes, there are significant differences due to the unique
territorial location of these countries and their individual historical development. The
research objectives were to identify the main features of English-language jokes, to
determine the influence of the British mentality on humor, and to clarify what causes

communication failures in the process of intercultural communication.

Keywords: humor, stand-up, communication, joke.

CreHjgan B MCTOPUM AHIJIOTOBOPAILETO MHUpa MpOIIeS AOITUA MyTh U CTaj
HEOTHEMJIEMOH YaCThI0 IOMOPHUCTUICCKON Cephl NeaTenbHOCTH [5, 6]. AHTHiiCKMiA
IOMOp — HECOMHEHHO HallMOHajbHas yepra BenukoOpuranuu. MimMeHnHo 3Ta cTpaHa
BBIITYCTHIIA OJTHO M3 CAMBIX M3BECTHBIX KOMEIUIHBIX 0y — SKetch show (“Jlerarommii
mupk Montu [laiitona”) [4]. BpuraHckoe 9yBCTBO OMOpa — 3TO CIOCOOHOCTB
MOCMEATHCS HaJl COOOM M PYTMMU. DTO 3HAYUT, YTO B IIYTKAX MPUCYTCTBYET OOJIBIIOE
KOJIMYE€CTBO UPOHUU U caMOupoHUU. ClenyeT OTMETUTb, YTO MOPON HE COBCEM SICHO,
MONIYTUJ OpUTaHEl, WIH K€ HET. B 0CHOBHOM 3TO CB3aHO C MaHEPOU MOJaYu IIYTKH
— CKOpee Bcero, oHa OyleT MpOU3HECEHa C HEBO3MYTHUMBIM BHJIOM, KaK Obl MEXITY
JIeJIOM, B TO BpeMs Kak aMepHKaHel] cjenaji Obl may3y, Kak 0bl 0003Hauasi MeCTo, TJe
JOJKEH OBITh CMeX. AHIITMHACKUAN FOMOp CTPOUTCS HA TOHKUX HAMEKaX, CPAaBHEHUSAX H
sB(heMHu3Max, er0 MOXXHO Ha3BaTh KaMEpPHBIM, PACCUMTAHHBIM Ha IMOATOTOBJICHHYIO
ayIUTOpUI0. AMEPUKAHCKHM K€, HAPOTHUB, HAIlEJICH HA IMUPOKYI0 MyOnuKky. B Hem
OoJIbIIIe TIPEYBETMYCHUN, KPUKIMBOCTU U JEUCTBUSI.

Pattern jokes (umrytku mo o0pasily) — 3TO CKOpee OpHTaHCKas MOJAEb IIyTKH.
Pa3znuuHble X Bapualuy BBI3BIBAIOT SIBHBIM KoMudeckuil a3 dekt. i aMmepukaHiies
xKe Oojiee XapakTepHbl OOpaTHbIE IIYTKHM — KOIJa HA3bIBACTCS 3aBEIOMO JIOXKHBIN
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MPU3HAK Yero 1100, a B KOHIIEe o0aBmseTcs ¢ppa3a «He oueHb». [I[puMep Takoro romopa
MOYKHO YBHETh B ojHOM U3 cieH ¢uibma Borat: Cultural Learnings of America for
Make Benefit Glorious Nation of Kazakhstan: “That suit is black. Not!”

AMEpUKaHCKUH IOMOpP, TIOPOH, CAUTAETCS CIIUIIKOM T'PYyOBIM, IPUMHUTHBHBIM U
nouuisiM. OfHAaKO, HENb3sl OTPUIATh OCTPOYMHE KOMHMKOB, KOTOpPbBIE NMPUOErarmT K
npuémMaM, TaKk Ha3bIBAEMOTO, «(U3HOJIOTHIECKOTO IOMOpa». KOHTEKCTHI, B KOTOPHIC
OHHM BCTaBIIIOT MOAOOHBIE PEIUIMKK Pa3sHOOOpPAa3Hbl KAK MO CTPYKType, Tak U IO
CpPEACTBAM  BbIpAa3UTENbHOCTH. Ecim Mbl  mocTapaeMcsi INPOAaHAIW3UPOBAThH
aMEpUKaHCKHE KOMEIUU, FOMOPUCTUUECKUE I0Y, IIYTKH, aHEKIOThI, TO YBUJIUM, YTO
AMEPUKAHCKUI FOMODP — 3TO FOMOD JECHUCTBHM, a HE CIOB. YMCTO amMeprUKaHCKas yepra
IOMOpa — JOBEICHHE HEJNENOW CUTyalluu 0 KPallHOCTH, JIIOOOBb K KypbE3aM. ITO
MOXET OBITh JaX€ HEBEpOsTHAs Hecypasulla, I'poTeck, abcypll, HO 00s3aTeabHO
OCHOBaHHBI Ha OMNpEACTEHHOM COOBITUU. B IIyTKax amMepuKaHIIEB 3a4acTylo
OTCYTCTBYET CKPBITHIII CMBICI, OHHM HPOHUYHBI, HO MNpAMOJIUHEWHBL. K TOMy ke
HEOOXO0JMMa TOJHAsl «JO0CKa3aHHOCTH», BCE JOJKHO OBITh MOJHOCTBIO OOBSICHEHO,
9TOOBI HE HY)KHO OBLJIO JIOMBICITUBATH.

AMeEpUKaHIIBl TOTOBHI IIYTUTHh HAa JIIOOBIE TEMbI, HO TMPH STOM CTaparoTCs
BBIPA)KaTh CBOM MBICIM HaumOOJee YETKO M OCTOPOXKHO, K TMpUMEpY, UIYTKH,
3a/ICBAIOIIME PACOBYIO MPUHAJIEKHOCTh, I1[BETAa KOXH, BEPOUCIOBEAAHUE U
HAallMOHAJIBHOCTH HE TMPUBETCTBYIOTCA B JKaHpe CTeHJan. AMepuka — 3TO
MHOTOHAI[MOHAJIbHASI CTaHA, B KOTOPOH MPOKMUBAET OOJIBIIOE KOJIMYECTBO IMUTPAHTOB.
K tomy xe cama ucCTOpHsI CTpaHbl TOBOPUT O TOM, YTO NPAKTUUYECKU Yy KaxKJIOTO
00s13aTeNIbHO €CTh MPEJIKU, POJICTBEHHUKU U APY3bs pa3HbIX Halui, penuruil. EcTb
OJTHA TeMa, CTaBIIIas MPAKTUYECKH OOIIEeHAITMOHATBHOU — FOPHCTHI [ 7]. Tak xe, moce
Hayajla IpeBbIOOpHON KammnaHuu Tpamiia 3Ta Tema cTajla OYeHb MOMYJISIPHOW Y
komMukoB CIIA.

Konkperusupyem 0COOCHHOCTH aHTIIOSI3BIYHOTO IOMOPa B IIEJIOM:

1. HeBo3MyTUMOCTh — 3TO OJHA M3 CaMbIX IOKa3aTeJbHBIX OCOOEHHOCTEH

AHIJIMMCKOTO oMopa. VIMEHHO JTOT NpueM 3a4acTyl0 CMYIIAET H3y4YarolInX
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AHTTIMUCKUN SA3BIK, IOCKOJIBKY HUYTO HC CUTHAJIM3UPYCT O TOM, YTO B I[aHHHﬁ MOMCHT
ObL1a IMPOMU3HCCCHA IIYTKa, a4 HEC CTAHAAPTHOC IOBCCTBOBATCIILHOC IIPCITIOKCHHUC. “I
really like how loud you play your music” (mep. MHe o4YeHb HpaBUTCS, KaK BBI
HrpaeTe), — MOKCT CKa3aTb aHINIMYaHWH C HCBO3BMYTHMBbLIM JIMIIOM H C/IBa 3aMETHOU
ynbIOKor. OTBeuath aydiiie Toxe myTkoit: “Oh, yes, everybody loves me for that, that’s
why | live alone” (mep. [la, KoHEYHO, BCEM HPABUTCS, W TOATOMY 51 KHBY OJHH), U
CACJIaTb MY3bIKY ITOTHIIIC.

2. AHIIMICKas BEXJIMBOCTDL — CymeCTBYCT MHOKCCTBO IIYTOK O BCIKINBOCTHU

dHTJIM4YaH, HO CaMHM aHITIM4YaHC TaK K€ JIIO6$IT IIOUIYTHUTH HA 3Ty TCMY. B anrmmiicknx
IMYTKaX MHUKCHTIbMCHBI BCCIa BCIHKIIMBBI H I/I36I/IpaTeJ'ILHI>I B CBOUX BBIPAKCHUAX.
CriokoliHO€ BBIp@KEHHE JHIIA TaK >K€ BaXHBIH arpulOyT MOAOOHBIX IIYTOK.
PaccmoTpum o1HY M3 IITyTOK, XapaKTEPU3YIOMIUX JaHHYI0 0COOEHHOCTD:
- The Master of the house is comfortably installed in an armchair in the library.
Suddenly, his butler rips the door open and shouts: “Sir, the Thames is flooding the
streets!”” The Master looks up calmly and says: ““John, please, if you do have something
important to tell me, first knock on the door, then enter and inform me, in a quiet and
civilized manner. Now please, do so”. Three seconds later, the Master hears a knock
on the door. “Yes?”” John enters the room, water is flowing over his shoes, and he with
a gesture announced: ““Sir, the Thames”.

I[aHHa}I IIYTKa BBICMCHUBACT YPC3MCPHYIO BCKIMBOCTL U HCO6XO,Z[I/IMOCTB
coOJIOIaTh STUKET B JIIOOBIX cuTyanusax. Komuueckuii apext qocTuraeTcs Kak pas 3a
CUeT KIMITUPOBAHHOTO TMpeCTaBlIeHus Bomeero rocts: «Sir, the Thames». Takxxe
OYCHBb MMOKA3aTeIBbHO J00aBICHUE OOpaIeHUs “Sir”, KOTOpOe SIBIACTCA HEU3MEHHBIM
aTpuOyTOM aHIIIMHCKUX IIYTOK, CBS3aHHBIX C BEXKIIMBOCTHIO U 3TUKeTOM. Hanpumep,
Bonpoc cnukepy:

— Cap, no3zeonsem 1u MHe NPOMOKOJL HA36aMb 10poa Yecmepmona HCupHoU u eps3HouU
ceuHbel?
— Cop, npomokon He no3sonsem Bam nazsams 10poa Yecmepmorna HcupHoil u epsa3Hou

CBUHbBEL.
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— B makom cnyuae, s 6030epacycy naseams 1opoa Yecmepmona HcupHou u epsasHol
CBUHbEII.

Komuueckuit 3pdexr maHHON IMIYTKH 3aKII0YaeTcsi B TOM, YTO Jaxe Mpu
BEXJIMBOM OOpAIllEHUU «C3P» B TEKCTE€ LIYTKH YIMOMHHAIOTCS CJIOBA CHH)KEHHOM
JIEKCUKH, C HAMEPEHUEM OCKOPOJICHHUS.

3. YMeHure BBICMENBATh U CMESTHCS HAJl BCEM — aHININYAHE TOTOBBI BBICMEUBATh
Bc€. OHU JI0BOJIBHO CBOOOJIHBI B CBOUX BBICKA3bIBAHUSIX, KOTOPBIE YACTO MTPOU3HOCATCSA
C CapKa3MOM U UPOHHEU, TIOITOMY TEMOU I IIYTOK MOXKET CTaTh BCE YTO YTOIHO —
OT U3BECTHBIX JUYHOCTEN JI0 PEIUTUU U IPEICTABUTENIEH IPYTUX HAMOHATBHOCTEM.
Hanpumep, «Don’t steal, the Government hates competition!» (nmep. He xpacts,
[IPAaBUTEIBCTBO HEHAaBUJIWT KOHKYpeHUUWI0). JlaHHBIA mNpuMep BBICMEHBAET
MPABUTENBCTBO, M IIyTKA JJISI PYCCKOIO YEJIOBEKA MOXKET MOKA3aTbCsl JOBOJBHO
nep3koil. OObIYHO, TaKW€ UIYTKU HE JIOMYCKAIOTCSA HA TEIEBUACHUE U MPOUZHOCATCS
TOJIBKO B KpyTy JApy3eil. Ho aHIIM4aHe He MEepeKMBAaIOT HA 3TOT CYET U UIYTAT Ha
Mo0ble TeMbl, HE B KaXKJOW HAllMM MPUCYTCTBYET 3TO KayecTBO. EcTtecTBeHHO, 3Ta
oOlIeHalMOHAIbHAS YepTa MPUHAJJICKUT HE KaxkI0MY kuTelnto BenukoOpuranuu, HO
MOJABIISIIONIEe OOJBIIMHCTBO KOMHMKOB MPOJIOJDKAIOT INYTUTh HA OCTPBIE TEMbI, U
MMEHHO OHHM 33/1al0T TEHACHIIMH BCEMY MHUPY.

CaMOHMpOHUS TaKXe SBISIETCS] YaCThI0 3TOM OCOOCHHOCTH. AHIIIMYaHe JIIOOST
MOCMEATHCS HaJl COO0M M OOHAKUTh CBOM HEIOCTATKH, HAIpUMEP, OPUTAHCKUI MEBell
Muxk J>xarrep ogHaXkapl Ipou3Hec Takyro myTky — ““I got nasty habits, | take tea at
three” (mep. Y MeHs y»KacHbIC IPUBBIYKH — S MBIO Yail B TPH), B KOTOPOW BHICMEHBACT
CBOM K€ MTPUBBIUYKU U HA3bIBAET CEOS Y>KACHBIM YEIOBEKOM.

He cnenyet 3a0biBaTh O JIFOOBH aHIIMYaH K Y€pHOMY IOMOpY. Takue HIyTKd
MOHSITHBI JJaJIEKO He KaxaoMy. K Tomy ke yepHbIil FoMOp 0YeHb crienu(UUeH U MOKET
BBI3bIBATh HETaTUBHBIE SMOIMH, Pa3pakeHue, MoK U 00uabl. Ho aHmnyane cuuraror,
YTO FOMOpP — 3TO JYYIIHNA CHOCOO CIPaBUTCS C TPYAHOCTAMHU U nepexuBaHusiMu. Ho
CTOUT OTMETUTbh, YTO BO BCEX KOMEIUWHBIX LIOY BCErNa BHICTABISIETCS BO3PACTHOU

PEUTHHT W TpeaynpexaeHus 000 BCEX KOHTEKCTax, KOTOPbIE MOTYT BBI3BIBATH
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HEraTUBHYIO PEaKIMI0. AHIIIMYAHE TaK YK€ YacTO MPUOErarT K YepHOMY IOMOpY B
[IOBCEAHEBHOM KU3HU. YepHBIN FOMOP MO3BOJISAET IIYTUTh HA CaMble TMKAHTHBIE TEMBI,
YTO M MPUBJIEKAET KOMHUKOB, BEllb MX IVIaBHAas 3aJadya — yAUBUTb M PACCMELIUTh.
[IpuBenem mpumep MOAOOHOW IIYTKH, MOCTPOCHHOW C OTCBUIKOW HAa 3HAMEHUTYIO
utary Mapraper Tetuep: “Give a man a match, and he’ll be warm for a few hours.
Set a man on fire, and he will be warm for the rest of his life” (mep. [laiite uenoeky
CIIMUKY, OHa ero corpeeT Ha 4ac. [lonoxrure uenoBeka, U eMy OyIeT TEIIO 10 KOHIA
ero nHeit). Komuueckuii apdekr qaHHOW NIYTKH JTOCTUTAETCS 32 CYET HEOXKHJAHHO
KECTOKOM KOHLIOBKM. Ho ocTtpoymme aBropa KOMIEHCHPYET IKECTOKOCTb
npeacTaBisgeMol kapTuHbl. K ToMy ke, He ciieayeT 3a0bIBaTh O TOM, YTO aHIJIMYaHE
JTOOSIT TaKoW THI IoMopa kak “banana peel humor”, ocHoBaHHBIN Ha MAICHUSAX WM
MPOYHX MPOSIBICHHUSX HEyKiroxkecTH [1, 3].

4. MHOro3Ha4HOCTb CJIOB — QHIVIMMCKUN A3BIK CYUTAETCS JOBOJBHO IIPOCTHIM
IUISL U3YyYEHHUs JIFOAbMU — HOCHUTEJSIMH PYCCKOIO SI3bIKa, KaK pa3, MOTOMY 4YTO B
AHITIMIICKOM SI3bIKE€ MHOTHE CJI0BAa UMEIOT HECKOJIBKO 3HaueHui. Mrpa ciios, cBsi3aHHas
C WM3MEHEHMEM 3HAYEeHMs, SIBISETCS OTIMYHBIM CHOCOOOM TOCTPOCHHS IIYTKH.
Hanpumep, “Why is history sweetest lesson? Because it's full of dates.” — mogo6nyt0
IIYTKY HEBO3MOXHO IIEPEBECTH HA PYCCKUH S3BIK, IIOCKOJIBKY MBI HE CMOXKEM
nogo0parh TakuX SKBHBAJIECHTOB, KOTOPHIE TOYHO OIMUCHIBAIM Obl CHUTYyalUI0. JTO
ABJIAECTCS] OTIIMYHBIM [IPUMEPOM LIYTKH C UTPOM CIIOB, IIOCKOJIBKY IIOCTPOEHA TOJIBKO
Ha TOM, 4TO cJIoBO “dates” Ha ciIyX MOHUMAeTCS KaK «IaThl» M KaK «CBHJIAHUI»
ogHoBpeMeHHO. [lomo0HbIe HIyTKH MOpOW OECCMBICICHHO MEPEBOAUTh HAa PYCCKUMN
A3BIK (XOTS CYIIECTBYIOT TAJAHTJIUBBIE NEPEBOAUYMKH, KOTOPHIM TaKO€ HHOIJA
yaaercst), 00 ke MepeBO]l MOXKET 3aHATh OTPOMHOE KOJIMYECTBO BpeMEHHU. B Takoii
CUTyalll! y IEPEBOJYMKA J1BA BBIXOJ1a — IIPUYMATh ITOXO0XKYIO IIIyTKY, YTO HE SABISAETCA
IIEPEBOJIOM M3HAYAJIBbHO U 3aBUCUT CKOPEE OT YyBCTBA FOMOpA NEPEBOJYMKA, HEIKEIU
OT JIMHTBUCTUYECKUX (pakTopoB. BTOpol u camblii NONyISIpHBIM BapuaHT -—
IIPOU3BECTH AJICKBaTHBIN IIEPEBOJ LIYTKHU, a 3aTEM JAaTh IOSICHEHUE C yKa3aHWEM Ha

CJIOBa, KOTOPBIE 00pa3ytoT 3 ekt kamamOypa.
AHeBHUK Haykn | www.dnevniknauki.ru | CMW 3J1 Ne ¢C 77-68405 ISSN 2541-8327




2024
} 5 Ne12
SIEKTPOHHBII HAYUHBII XYPHAJL «/[HEBHUK HAVKI»

5. Virpa 3ByKOB ¥ OJMHAKOBOTO 3ByYaHUs CIOB — TaK K€ HEMEPEBOUMBIE IYTKH,
HO 37I€Ch, CKOPEE BCEro, COBEPIICHHO HE MPEICTABISETCA BO3MOKHOCTBH CIETATh
KaKoh-100 Ipyrod mepeBoj] KpoMe TOCIOBHOTO C MOCIEAYIOMUM onucanueM. Ecim
AQHAJIOTU CJIOB AHMIIMMCKOIO $S3bIKA B PYCCKOM S3BIKE €II€ BO3MOXKHO HAUTH, TO
3BYKOBBIE COYETAaHHUSI MOTYT B PYCCKOM S3bIKE HE CYIIECTBOBATh KAaK TaKOBBIC.
Hanpumep, “Why is it so wet in England? — Because many kings and queens have
reigned there”. TlepenaTh naHHYH IIYTKYy HAa PYCCKUH SI3BIK C COXpPaHCHHUEM
KoMuueckoro 3¢ddexra He mpencrasingercss Bo3MOXHBIM. lllyTka crpouTcss Ha
CO3By4YHMH TIaroiioB “to reign” — mpaBuTh u “10 rain” — unér noxap. Haiitu xopoiee B
PYCCKOM SI3bIKE HE MPENICTABISAETCS BO3MOXHBIM, TTO3TOMY IIYTKH MOJAOOHOTO THIA
MPUHATO CUUTATh HEIEPEBOAUMBIMH.

6. I'paMmarnka — rpaMMaTuMKa aHDIMMCKOTO SI3bIKA WIPAET Ba)XKHYIO POJIb B
co3laHuM Komuueckoro sddekra. B KaxIoM s3bIKE€ €CTh CBOS I'paMMaTHYecKas
CTPYKTypa, HeoOXomumasi IJisi TOCTPOCHHS BEPHBIX mNpemiokeHuil. Hapymienue
rpaMMaTUYeCKON CTPYKTYphl BeleT JHOO K HENOHMMAaHWIo, JIMOO K CO3/IaHUIO
KOMHYECKOTO 3(PdeKTa, ueM U MoIb3yITCs MHOTHE KOMUKHU. [IpuBenem nmpumep oHOM
W3 CaMbIX HM3BECTHBIX IIYTOK B AHNJIMMCKOM $3BIKE, CBA3aHHOM C HapyLICHUEM
rpamMaTruecknx koncTpykiui: “When | was a kid, my English teacher looked my way
and said “Name two pronouns.” | said, “Who? Me?”” — 310 npumep HIyTKH, KOTOpas
JIETKO TIEPEBOJUTCS HA PYCCKUU SI3bIK, MOCKOJIBKY TIpaMMaTHYECKHUE €IVHUIIbI B
PYCCKOM M aHITIMACKOM SI3bIKE COBHAJIA. Tak e CIEAyeT OTMETUTh, YTO IO TOM K€
MPUYMHE TEPEBOJI MOKHO OCYIIECTBUTH 0e3 moTtepu kKommueckoro 3¢dekra. Cam
KoMudeckui 3ddexT cozmaercs 3a4€T BO3MOXKHOCTHM 33JlaTh BOIMPOC C MOMOIIBIO
BOMpOCHUTENbHOTO MecTonMeHus “WhO” 1 pa3roBOpHOro BapHaHTa mepecrpoca MnpH
MOMOIIM MecTouMeHus “Me” B rpaMMaTHhKe aHTTIUHCKOTO SI3bIKA.

IIpuBenem npumep Apyrou MyTKHU, CBA3aHHOM C TPAMMATHUKOM:
“— What do grammarians ask when they grill their meat?
— How do you like your meat, well done, well-done, or well, done?”” — nannas myrka

JIy4Ill€ BCEr0 BOCIIPUHUMAECTCS B IMCbMEHHOM BH/I€, TEM HE MEHEE, Ha CIIyX OHa TakK
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e CMelllHas. JDTo mpuMep HemepeBoaumoi mrytku. [Ipobnema mepeBona cBsizaHa ¢
TEM, YTO TEPMHUH, OTPAKAIOIINI CTENEHb XOPOIIIEeH MPOKAPKH MsICa COBMAAAET Ha CIyX
¥ OYEHb MOXO0X MO HAMMCAHUIO C TTOXBAJION (MOJIOJEI]) U C COUETAHUEM MEKIOMETHS
1 Hapeuus (Hy, TOTOBO).

[TpuBeneM ere oaun npumep u3 komeauitaoro moy SNL (SNL — Saturday Night
Live): ““I dunno, go aks yo mother!” — kommueckuii >pdexr maHHOU Gpas3bl
MPOU3BOJUTCS 3a CYET IMPOCTOPEYHOTO BapuaHTa MECTOMMEHHs  “your”,
IPOCTOPEYHOTO BhIpaXkeHHs “don’'t KNOW” u ommOOYHOro MPOU3HOMICHHS IyIarojia
“ask”. IlepeBon MaHHOTO BBICKA3BIBAHUS MOT OBl BBIIVISIIETH CIEIYIONIMM 00pa3oM —
«A nouem MmHe 3Hamvb, nNOOu mamsv cnpocu». MHOTHE WUIYTKH, NOCTPOCHHBIE Ha
rpaMMaTHKe, MOXHO MEePEBOIUTh, UCIIONIB3YS CPEACTBA POAHOTO SI3bIKA, TO3TOMY ITY
0COOEHHOCTb HENb3s MPUUYUCIUTD K KATETOPUU HETIEPEBOIUMBIX IITYTOK.

[TonBoast WTOI, MBI MOXEM TOBOPUTH O TOM, 4YTO IOMOpP AMEpHUKU U
BenukoOputanun O4eHb CXOX B OOJIBIIMHCTBE ACHEKTOB, XOTS MMEIOTCS U TaKHe
CYLIECTBEHHbIEC Pa3IMyMs KaK Iojadya MaTepualia Uik BOCIPUSITUE IOMOpA KUTEJIeM
ctpanbl. [Ipu 3TOM Kpyr TeM ocTaéTcs OJHUM U TEM K€ Kak JJis OpUTaHIEB, TaK U JJIs

amMepuKaHiies [2].
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